RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

ditions générales :
Le cadre réservé a I'adhérent doit &tre diment renseigné.
Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée 4 3 mois & compter de la premiére consultation
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre 2 la feuille de
s0ins.
rmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
diologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli conﬁpenuel] doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle
tique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.
éducation :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont & joindre a la feuille de soins.
ntaire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit &tre jointe & la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
ladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
Prise en charge . pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com
MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

aractére personnel.

UPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Géme Etage Angle Pup Miohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél : 05 22 20 45 45 [LG] - Fax: 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance

Déclaration de Maladie
& d’Actions Sociales

de Royal Air Maroc NQ M21- 1',]52547
‘¢3Maladie (ODentaire 5%6% OOptique

Cadre réservé a I'adhérent (e])
Matricule :...... S\
O Actif

Nom & Prénom ;... T ﬁ

Date de naissance :......... C)_/J- ..... O /\—— e A
Adresse ;... JCAKE. ... PmeoUA)

A

Cadre réservé au Médecin

Narjisse KABBA I
igtliste en Anesthés
lid éanimation

Cachet du médecin :

ier - App 9 - 3emelefage
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. 4 L I A L
Date de consultation : ... %, /.. 2.0 /. el S 2.
" A l‘ -~ £ b\ . } K
Nom et prénom du malade :..... x4 ,....L,.\,..&a.‘: LN *""‘" ‘ ... Age.1.3.........
Lien de parenté : (4. Luirméme () Enfant

O C‘.dnjoint
— ¥.\\ 4 e (

Nature de la maladie :

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiguer les renseignements sous pli confidentiel a I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle.

M
J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pms c: anssayj& de la clause n%ative a la protection des données personnelles.
Ci,h& .......... W/
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Ramipril
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Comprimé

* 10mg 2
Cette notice étant réguliérement re TRIATEC® P‘"’“’d 5
dttentivement avant d'utiliser une ng 30 Comprimes O

pas hésiper a contacter votre médecin

s e (VAN

TRIATEC*® 2,5 mg : Ramipril ... 0215
TRIATEC® 5 mg : Ramipril ... 61118000706
TRIATEC® Protect 10 mg : Ramipril ... N
Excipients (communs) - hydroxypropylt...eryrenurose, “amidon de mais
prégélatinisé, cellulose microcristalline, stéarylfumarate de sodium, oxyde de

fer jaune (pour TRIATEC® 2,5 mg), oxyde de fer rouge (pour TRIATEC® 5 mg).

FORME PHARMACEUTIQUE ET PRESENTATIONS
TRIATEC® 1,25 mg : comprimés dosés a 1,25 mg, boite de 30,
TRIATEC® 2,5 mg : comprimés dosés a 2,5 mg, boite de 30.
TRIATEC® 5 mg : comprimés dosés a 5 mg, boites de 15 et 30.
TRIATEC® Protect 10 mg : comprimés dosés & 10 mg, boites de 15 et 30.
INDICATIONS
- Hypertension artérielle.
- Insuffisance cardiaque.
- Réduction de la mortalité en cas d'insuffisance cardiaque aprés la phase
aigué d'un infarctus du myocarde.
- Néphropathie glomérulaire manifeste avec ou sans diabéte.
- Début de néphropathie diabétique chez les patients souffrant de diabéte
* du type |l et d’hypertension artérielle.
- Maladie vasculaire avec athérosclérose établie (avec ou sans diabéte de
type Il) : prévention de l'infarctus du myocarde, de I'accident vasculaire
cérébral ou des décés cardiovasculaires
sCONTRE-INDICATIONS
- Hypersensibilité au ramipril, 3 un autre inhibiteur de I'enzyme de

26679-01
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MCC220MA118PE-02

s 09.01.2020
" & 120x420-120x37:40gr-C5
e =] e =
- Notice : T
—— anformation de I'utilisateur —
= . D-CURE FORTE 100.000 U.I, —
__ solution buvable en ampoule, boites de 3. __
% Cholécalciférol (Vitamine D 3).
'
PPV:49,60 py
I I I . LOT: 21 AD4
EXP: D1/2024
re attentivement l'intégralité de cette notice _ll'll e |
wmwurvaus
\hmﬂuuhjoumpmodrecemédmmansuwamsa\wmhlﬂ ._,,,_ Tédecin ou votre
n 'mmm&ammmmnmhm
® Adressez vous a votre pharmacien pour tout conseil ou information.
= Slvous r'un des effets parlez-en a votre medﬂ-nn

mentionné dans cette notice
, ® Vous devez-vous adresser a votre médecin si vous ne ressentez aucune ameloration Ou Si vous vous SeNnleZ Noins bien. .

'QUE CONTIENT CETTE NOTICE 7
I 1 Quiestite que D-Cure forte et dans quel cas est-i utiisé ?
42/ Quelles sont les informations a connaltre avant dutiliser D-Cure forte?
11 3. Coamment prendre D-Cure forte?
&Mmmmmm 7

9. mnserwr D—Cum forte?

" 1, QU'EST-CE QUE D-CURE FORTE ET DANS QUEL CAS EST-IL UTILISE 7
» Classe pharmaceutique : Vitamines.
# Indications thérapeutiques :D-CURE FORTE 100.000 Ul est utilisé en tant que traitement o attaque pour la carence en vitamine D.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER D-CURE FORTE?

N'uti#sez pas D-CURE FORTE :

* si vous &tes allergi (r ) au cf iférol ou a tout autre excipient de D-CURE FORTE (cf. rubrique B).
» si vous avez moins de 18 ans.

» si vous souffrez d’hypercalcémie (augmentation du taux de calcium dans ke sang) etiou

» si vous souffrez d’hypercalciurie (augmentation du taux de calcium dans les urines).

i souffrez de pseudo-hypoparathyroidisme (perturbation du métabolisme de 'ormone parathyroidienne), puisque le besoin en vitamine D
peut étre réduit lors de phases de sensibilité normale a la vitamine D. Dans ce cas, il y a un risque de surdosage prolongé. Des dérivés de la
vitamine D qui se négulent mieux sont disponibles dans ces cas
* si vous avez une prédisposition a la formation de calculs rénaux contenant du calcium
» si vous avez une hypervitaminose D.

Mises en et pré d’emploi :
Utilisez D»CIJRE FORTE IVDG pmubcm

o)
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SPORTIFS

Sans objet

I n e S 0 EFFETS SUR LAPTITUDE A CONDUIRE DES VEHICU!
G':'J"" F o Conduite de véhicules et utilisation de machines :
" g50 st pas susceptible dentrainer des 0

des effets secondaires tels que des étourd
o rarement. Sivous #tes affectés par un

i ['apt

gastro-r csoméprazole
Parvo

g ‘IJ‘M' avant de prendre (e magicamen.
e - LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE
ptimes identiques, Saccharose

|
- | pOSOLOGIE, MODE ET/OU VOIE(S) DADMINISTRA!
DUTRAITEMENT

(CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE Inéso 20 MG :
Inéso contient une substance appelée ésoméprazole, Cest un médicament de L dasse des inhibiteurs de la pompe i .
& protons. |l diminue La sécrétion acide au niveau de ['estoma Aduiies dgls de 13 an et pls:

INDICATIONS THI
Inéso 20 ma, géfule gastro-résistante est tilisé da
Aduhtes

L reflux gastro-cesophagien (RGO) lorsque Facide
douleur, une inflammation et des briilures,

Lulcére de Festomac ou du duodénum en Gas dinfect
dans cette situation votre médexin pourra également
permettre a ulcére de cicatrisey, h

L traitement et L3 prévertion des ulckres associés & b
peut auss Btre utilisé pour stopper la formation d'ulcées si v

Un excis d'acide dans [estomac dli @ un syndrome de 0™

X i, demander phs dnformations ) voe médecn ou 4
_qﬂ("“'"m‘fﬂ’m 'vlr-ﬁwwunwc 3 Quequun  autre, meme en G

ous remarmue? un effet indésirable non mentionné dans cefie nofice,

« Traitement des symptdmes du reflux gastro-
S votre médecin diagr
fois par jour pendant 4 sema ent supph
une quérison compléte. La dose recommandée apres cicat
fois par jour. 5i votre esophage ne présente pas dinflam
mi une fois par jour Une fois ke controle des symptbmes
ps  unegiiuledinésa 20 mgune fois par jour, en fonction de
et llestpossible que votre médedn vous donne une dose ph

« En cas d'infection par la bactérie appelée Helic
prévention de la récidive de I'ulcére de festomac ou d
L dose recommandée est d'une gélule d'Inéso 20 my det
demandera également de prendie des antibiotiques, par e

Ineso 20 mg
Le el uﬁrﬁﬂm?ﬁm Tacide de e 28 Gélules . sune  +Traitement des ulcbres de festomac associeés a la pris
douleur, une inflammation et des brilures, Pharmaceutique | La dose rcommandée est d'une gélule d'inéso 20 mg g

. Deva
Culcére de lestomac o du dundénum en cas dinfection Bes
dans cette situation votre médedin pouma également v o
permettre a lulcére de cicatriser
Inéso 40 mg, géfule gastro-résistante est ilsé danslena. 61 180007410447
Adultes

« Le traiternent de ['cesophagite érosive par reflux lorsque Facide de [estoma
entraine une douleur, une inflammation et des brilures
«Unexcés d'aode dans lestomac d0 3 un syndrome de Zollinges-Blison

Adolescents 3gés de 12 ans et plus Siyotre mé
« e reflux gastro-cesophagien (RGO) lorsque I acide de lestomac remonte au niveau de ltesophage etentraineune  fors par jour pen

douleur, une inflammation et des briillures une guérison compl
fois par jour

niveau de fesophage &t

IRES AVANT LA PRISE DU MEDICAMENT
Si votre aeophage ne présente pas dinflao
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Notice : Informations de I'utilisateur
TOBREX® 0,3 %, collyre en solution
Tobramycine
Flacon de 5 ml

Que contient cette notice ?
1. Qu'est-ce que TOBREX 0,3 %, collyre en solution et dans
uels cas est-il utilisé ?
. Quelles sont les informations & connaitre avant d'utiliser
TOBREX 0.3 %, collyre en solution ?
3. Comment utiliser TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?
4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?
5, Comment conserver TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?
6. Informations supplémentaires.

1. QU'EST-CE QUE TOBREX 0,3 %, collyre en solution ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Classe harmacothérapeutique : antibiotiques ophtalmiques -
code ATC : SO1AA12.

Ce médicament contient un antibiotiqgue de la famille des
aminosides : la tobramycine.

Ce médigcament est indiqué dans le ftraitement local de
certaines infections de I'ceil dues a des bactéries pouvant étre
combattues par cet antibiotique : conjonctivites, kératites
({inflammation de la cornée d'origine bactérienne) et ulcéres
de la comée.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT D'UTILISER TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?
N'utilisez jamais TOBREX 0,3 %, collyre en solution :

« si vous étes allergique a la tobramycine ou a I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, mentionnés
dans la rubrique 6.

Avertissements et précautions

Ce médicament est réservé a l'adulte et I'enfant de plus de 1
an.

Adressez-vouss & volre médecin ou pharmacien avant
d'utiliser TOBREX 0,3 %, collyre en solution.

* Utilisez TOBREX 0,3 %, collyre en solution seulement en
gouttes dans les yeux.

« Si vous présentez des réactions allergiques avec TOBREX
0,3 %, mllym‘an solution, arrétez le traitement et consultez

votre médecin. | * - ' 1t varier
démangeaisons ées a ¢
réactions allergic que). (
réactions allergi ~ + d'aut
antibiotiques to, il PPRE (P e fﬂn]
(aminosides). | o™ i

+ Si vous prenez c

par voie orale, en
demandez con:

+ Si vos symp =
maniére soudain
devenir plus sen
* Si vous avez

myasthénie ou la

psalrs?
Jo 5 dnw s 3908

| votre médecin. L taggra
. la faiblesse musct
+ Le port de lenti TORREX'03%, O  duran
traitement d'une ir N. 30 DMPI2INGL
» Ce médicament benzal
nium pour 1[:)0 m l“““ l |“ zalkoni
peut étre abso ouples
changer leur coulg 118000"020417 act av
application et attet it de
remetire. Le chlofure we e talem

provoquer une irritation des yeux, surtout sl VoUs souffrez
syndrome de ['ceil sec ou de troubles de la cornée (couc
transparente & l'avant de l'ceil). En cas de sensat
anormale, de picotements ou de douleur dans les yeux ap
avoir utilisé ce médicament, contactez votre médecin.

* Le collyre ne doit pas élre employé en injection intra
péri-oculaire.

* Ne pas toucher I'aeil avec I'extrémité du flacon.

* Reboucher celui-ci soigneusement aprés usage.

En cas de doute, ne pas hésiter & demander ['avis de v
médecin ou de votre pharmacien.

Enfants et adolescents

TOBREX 0,3 %, collyre en solution peut étre administré :

enfants &gés d'un an ou plus a la méme dose gue c:

préconisée pour les adultes.

Autres médicaments et TOBREX 03 %, collyre

solution

Informez votre médecin ou pharmacien si vous utilisez, a

récemment utilisé ou pourriez utiliser tout autre médicame

Grossesse et allaitement

Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pen:

étre enceinte ou planifiez une grossesse, demandez con:

a4 votre médecin ou pharmacien avant d'utiliser

Lnédicamant. Lui seul pourra adapter le traitement a vc

tat.

TOBREX 0,3 %, collyre en solution n'est pas recommar

?endant la grossesse en raison des risques identifiés lors
tilisation de ce médicament par voie générale (orale

injectable).

TOBREX 0,3 %, collyre en solution est déconseillé pend

I'allaitement.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
Vous pouvez présenter une vision trouble pendant
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TOBREX® 0,3 %, collyre en sowwon
Tobramycine

Flacon de 5 ml

-

3

Que contient cette notice ?

1. Qu'est-ce que TOBREX 0,3 %, collyre en solution et dans
quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations a connaltre avant d'utiliser
TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?

3. Comment utiliser TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver TOBREX 0,3 %, collyre en solution 7
6. Informations supplémentaires.

1. QU'EST-CE QUE TOBREX 0,3 %, collyre en solution ET
DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE 7 )
Classe pharmacothérapeutique : antibiotiques ophtalmiques -
code ATC : SO1AA12. :

.Ce médicament contient un antibiotique de la famille des
aminosides : la tobramycine.
Ce médicament est indiqué dans le traitement local de
certaines infections de I'ceil dues a des bactéries pouvant étre
combattues par cet antibiotique : conjonctivites, kératites
(inflammation de la comée d'origine bactérienne) et ulceres
Ye la comée.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT D'UTILISER TOBREX 0,3 %, collyre en solution ?
N'utilisez jamais TOBREX 0,3 %, collyre en solution :

« si vous étes allergique & la tobramycine ou a I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, mentionnés
dans la rubrigue 6.

Avertissements et précautions

Ce médicament est réservé a l'adulte et I'enfant de plus de 1
an. ®

Adressez-vous a votre médecin ou pharmacien avant
d'utiliser TOBREX 0,3 %, collyre en solution.

« Utilisez TOBREX 0,3 %, collyre en solution seulement en
gouttes dans les yeux. . )

+ Si vous présentez des réactions allergiques avec TOBREX
0,3°%, collyre en solution, arrétez le traitement et consultez

4 024
= ) isLas réactions allergiques peuvent varier de
L= 40 localisées ou de rougeurs cutanées & des
’___,_grgigues graves (réaction anaphylactique). Ces
féactions allergiques peuvent se produire avec dautres
antibiotiques topiques ou systémiques de la méme famille
(aminosides).

= Si vous prenez un autre traitement antibiotique, y compris

, par voie orale, en plus de TOBREX 0,3 %, collyre en solution,
. demandez conseil & votre médecin.

= Si vos symptdmes s'aggravent ou réapparaissent de
maniére soudaine, consultez votre médecin. Vous pouvez
devenir plus sensible aux infections oculaires.

+ Si vous avez ou avez déja eu des maladies telles que la
myasthénie ou la maladie de Parkinson, demandez conseil 2
votre médecin. Les antibiotiques de ce type peuvent aggraver
la faiblesse musculaire,

+ Le port de lenlilles de contact est déconseilié durant le
traitement d'une infection oculaire.

« Ce médicament contient 0,01 g de chiorure de benzalko-
nium pour 100 ml de collyre. Le chlorure de benzalkonium
peut étre absorbé par les lentilles de contact souples et
changer leur couleur. Retirez les lentilles de contact avant
application et attendez au moins 15 minutes avant de les
remettre. Le chiorure de benzalkonium peut également
provoquer une irritation des yeux, surtout si vous souffrez du
syndrome de I'ceil sec ou de troubles de la comée (couche
transparente a [‘avant de I'eeil). En cas de sensation
anormale, de picotements ou de douleur dans les yeux aprés
avoir utilisé ce médicament, contactez votre médecin

+ Le collyre ne doit pas étre employé en injection intra ou
péri-oculaire.

+ Ne pas toucher I'ceil avec I'extrémité du flacon.

« Reboucher celui-ci soigneusement aprés usage.

En cas de doute, ne pas hésiter 8 demander ['avis de votre
meédecin ou de votre pharmacien.

Enfants et adolescents

TOBREX 0,3 %, collyre en solution peut étre administré aux
enfants agés d'un an ou plus a la méme dose que celle
préconisée pour les adultes.

Autres médicaments et TOBREX 0,3 %, collyre en
solution

Informez votre médecin ou pharmacien si vous utilisez, avez
récemment utilisé ou pourriez utiliser tout autre médicament.
Grossesse et allaitement

Si vous #tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez
étre enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil
a votre médecin ou pharmacien avant d'uliliser ce
médicament. Lui seul pourra adapter le traitement & votre

etat.

TOBREX 0,3 %, collyre en solution n'est pas recommandé
pendant la grossesse en raison des risques identifiés lors de
l'utilisation de ce médicament par voie générale (orale ou
injectable).

TOBREX 0,3 %, collyre en solution est déconseillé pendant
I'allaitement.

Conduite de véhicules et utilisation de machines
Vous pouvez présenler une vision trouble pendant un

moment aprés utili
solution. Ne condui
machines avant que
TOBREX 0,3 %, col
de benzalkonium.

3. COMMENT UTILI
solution ?

Veillez & toujours ul
exactement les indicati
Vérifiez auprés de vot
doute.

Posologie
Chez l'adulte et I'enfant
dée est ;

Une goutte de collyre, 3
médicale) dans I'ceil malai
Si nécessaire, la fréqu
augmentee en fonction d
progrsgivemem. par volt

Apres ouverture du bouch
du flacon s'est cassé, reti
N'utilisez TOBREX 0,3 %,
yeux

Comme pour tous les coll
opérations suivantes

1. Lavez-vous soigneuse;
2. Evitez de toucher I'ceil
compte-gouttes.

3. Instillez 1 goutte de colk
inférieur en regardant vers
paupiére inférieure vers le b
votre ceil, essayez a nouvea
4. Aprés instillation, garde
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1. IDENTIFICATION DU MEDICAMENT : potassium et de la créatirlind;]'
médicament. 3
” d - Patlengslehy ncgngus stam
‘ LRVEL 150 mg et 300 mg, comprimés fg(WDW;...D,& ﬁ?";“g'.b‘;gu?f a‘z
. » e l'angiol ]
pelliculés, boites de 7, 14 et 28 s A T L
Irbésartan Néanmoins, si un$ telle associat
elle ne pourra se faire que sous
étroit 1? uent de la fonction
Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce artérielle. Les IEC etles ARAl ne.
médicament. d'une néphropathie diabétique.
Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. - Hyperkaliémie :un contrdle ra
Si vous asz tortl autre question, si vous avez un doute, demandez plus une_hyperkaliémie peut survel
d'informations a votre mt%odn ou A votre pharmacien. particulier en présence dune i
Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais & une atteinte réngle due ay dia
uelqu’un d'autre, méme en cas ympto identi ¢:r. P it lui - Association au Lithium :as
Slrl." 5 effets indésirables devie i . effet h t?_:loseh‘de Cories a°I utré
. “un des s in rables devient grave ou si vous remarquez un ypertrophique :comme ave
mia raphi: non ;Mmkmni dans cette ?mlcc, parlez-en & votre médecin ou s Jg%qgée tgr&l,es etentaput '[heu o
s sl i - Hype%l{?st&ronim primhip: 'ﬁ T 0 ™ 28 comprimés pebiciits
- : recomman
Com| lg\‘nn ! par comprimé - Grossesse :Feetranemt par uninhibit
IRVEL® 150 étre arrété immédiatement.
I béﬂ'. ~ ot 300 supp‘gne}j?neeexteﬁ: Tis'umlisl:nlgzz‘ 611
Irbésartan
Ea&llzlﬁm:_{fgmmd\éu}.l_;!’harmamse_ Collifose micaeristaling, 2 complémentaires sole disponibies . 8000lo71907
roscarmellose sodique, Hypromellose, Silice colloidale, Eau purifiée et Stéarate de : l'utilisation de ce cament e, Pl i
magnésium. présentant une intokéance au galactose, un Cenct e factase de & o0 un
E&E&d&ﬁo“m Il Blanc OY-LS-28900 syndrome de malabsorption duglucose ou du galacyege (rriaiadies lflagédltaiaes
ez:!ul:nuiﬁﬂﬂmmi’harmatose (Lactose) rares).

3. - ¥ 9. INTERACTIO
Antagonistes ses r!cep!eurs Be ang| utens!ne ﬁ ct‘.\seiJ E Eﬁg%! M“’m‘?‘m‘ médicaments Un trai
P e AR Y B peut provoquer u“etehfhenzoﬁnteriel;r parl des
. A : 1{
lR\irELE est l%{qui cEez aguite gans fe traitement de : _aliypot_ensmn?or u'un traitement par """,él,‘a"i‘l?“ B ey LS LR fsiue

it ; e, utilisatio 'inhi
; ,I%pertenslun artérielle essentielle nistes des léch“t;OnCOmilante d'inhibiteurs

einte rénale chez les patients adultes hypertendus diabétiques de type 2, dans e lenzyme de conversion, d'anta urs de l'angi i
le cadre de la prise en cha?;e par un médicament antihypener?seur. i m{%&rgzﬁﬁ falre surven une ggpotenslnn. hyPerkaliamie ot Falteeation u”g°|:
4 e b A Rl

Mode et voie d'administration : ¢ OfE SIS tons FeVErs) oncy i
fioe et yole m‘:ff?f.%'j"a'u litnium ontété rapportées avec les nhibiteurs ‘de Fenzuime: da
Durée et fréquence du traitement - 3 T ; Lassociation, g L

a posologie initiale et d'entretien habituelle recommandée est de m ;&&gLaﬁﬂmmﬂMF-ﬂgﬂJi‘%eqm-' vra ini
admmistrée en une seule prise par jour, au cours ou en dehors des repas. !RVEL”% prudence, en particuiier ¢ rz‘e essugeéﬁgl;l‘rc\gsdaeg s, Les ggﬁegt?a?aaerﬁ aevﬁg
la dose de 150 mg une fois par jour permet généralement un meilleur controle de correctement hydratés, eldu F'association thérape fonction rénale devra étre
la pression artérielle sur 24 heures que la dose de 75 mg. Cependant, linitiation du envisagée aprés lnitiation euau?“ boissons S Ulique, puis périodiquement
traitement avec 75 mg par jour pourra étre envisagée, particuliérement chez les Interactions avec les alimen en dehors des i
patients hémodialysés ou les patients aaés de plus da 75 ans. X IRVEL peut &tre pris au s de Pampf!-\as

hez les patients insuffisamment contr6lés a la dose de 150 mg une fois par jour, la |l"lsfl ons avec les prod ® Ou thérapies alternatives

sologie peut étre augmentée a 300 mg ou un autre agent antihypertenseur peut Sans Ob "
Btre alj)g thn particulier, il a été démut?tré ue |'addition d'un d%grétique tel que AFIN ijf"TER DW%ELLEE&WTEHUTOEWEWE PLUSIEURS MEDICAMENTS, IL
fhydrochlorothiazide a un effet additif avec Ilrbésartan. FAT SGNALER B s TN SMACIEN, TRAITEMENT EN COURS A VOTRE
Chez les patients hgpertendus diabétiques de type 2, le traitement doit étre initié a MEDECIN OU A .

i ar
___ladose de 150 mg d'lrbésartan une fois par jour et augmenté a 300 mg une fois p 10. UTILISATION EN CAS DE GROSSESSE ET 1Ay : & oo\ o o
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Comprimé

Cette notice étant réguliérement

attentivement avant d’utiliser une

pas hésitel A contacter votre méd¢

COMPOSITION 1

TRIATEC* 1,25 mg : Ramipril ....
TRIATEC® 2,5 mg : Ramipril ..
TRIATEC® 5 mg : Ramipril ......... o
TRIATEC® Protect 10 mg : Ramipril .....

Excipients (communs) : hydroxypropylm
prégélatinisé, cellulose microcristalline, st
fer jaune (pour TRIATEC® 2,5 mg), oxyde d c

FORME PHARMACEUTIQUE ET PRESENT/ TB00e-05092
TRIATEC® 1,25 mg : comprimés dosés a 1

TRIATEC® 2,5 mg : comprimés dosés d 2, remgyuumeue .

TRIATEC® 5 mg : comprimés dosés & 5 mg, boites de 15 et 30.

TRIATEC® Protect 10 mg : comprimés dosés & 10 mg, boites de 15 et 30.

INDICATIONS

- Hypertension artérielle.

- Insuffisance cardiaque

- Réduction de la mortalité en cas d'insuffisance cardiaque aprés la phase
aigue d’un infarctus du myocarde.

- Néphropathie glomérulaire manifeste avec ou sans diabéte,

- Début de néphropathie diabétique chez les patients souffrant de diabéte
du type I et d’hypertension artérielle.

- Maladie vasculaire avec athérosclérose établie (avec ou sans diabéte de
type Il) : prévention de l'infarctus du myocarde, de I'accident vasculaire
cérébral ou des décés cardiovasculaires

CONTRE-INDICATIONS

- Hypersensibilité au ramipril. 3 un autre inhibiteur de l'enzyme de

TRIATEC® smg™ O

30 Comprimés
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